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Explanation of the symbols on the device

Read the operating and safety instructions before start-up and follow them!

Wear eye protection.

Wear hearing protection.

Wear a breathing mask!

Protection class Il

N9@O I

The product complies with the applicable European directives.

N
M
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1. Introduction

Manufacturer:
Scheppach GmbH
Gilinzburger Stralle 69
D-89335 Ichenhausen

Dear Customer
We hope your new tool brings you much enjoyment and
success.

Note:

In accordance with the applicable product liability laws,

the manufacturer of this device assumes no liability for

damage to the device or caused by the device arising

from:

* Improper handling,

* Non-compliance with the operating manual,

* Repairs carried out by third parties, unauthorised
specialists.

 Installing and replacing non-original spare parts,

+ Application other than specified,

» Failures of the electrical system in the event of the
electrical regulations and VDE provisions 0100,

+ DIN 57113 / VDE 0113 not being observed.

Please consider:

Read through the complete text in the operating manu-
al before installing and commissioning the device.

The operating manual is intended to help the user to
become familiar with the machine and take advantage
of its application possibilities in accordance with the
recommendations.

The operating manual includes important instructions
for safe, proper and economic operation of the device,
for avoiding danger, for minimising repair costs and
downtimes, and for increasing the reliability and ex-
tending the service life of the device.

In addition to the safety instructions in this operating
manual, you must also observe the regulations appli-
cable to the operation of the device in your country.
Keep the operating manual package with the machine
at all times and store it in a plastic cover to protect it
from dirt and moisture. They must be read and careful-
ly observed by all operating personnel before starting
the work.

The device may only be used by personnel who have
been trained to use it and who have been instructed
with respect to the associated hazards. The required
minimum age must be observed.

In addition to the safety instructions in this operating
manual and the separate regulations of your country,
the generally recognised technical rules relating to the
operation of such machines must also be observed.
We accept no liability for accidents or damage that
occur due to a failure to observe this manual and the
safety instructions.

2. Description of the product (fig. 1)

Connection shaft mixer attachment
Mixer attachment right-turning
Drive shaft

2-speed switch

Handle

Motor

On/off switch

Circuit breaker for ON/OFF switch
Speed controller

© o NGO R LD

@

Scope of delivery

Item  Quantity Designation

1 1x Connection shaft mixer attach-
ment
2 2x Mixer attachment K3 + K4
2x Replacement carbon brushes
1x Open-ended spanner 19 mm
1x Open-ended spanner 22 mm
1x Operating manual

4. Proper use

The machine has been designed to mix liquid and pow-
dery building materials such as paint, mortar, adhesive,
plaster and similar substances. The relevant mixing ac-
tion (which depends on the consistency of the materi-
als and the quantity that has to be mixed) must be set
up for the appropriate mixing tool.

The product may only be used in the intended manner.
Any use beyond this is improper. The user/operator, not
the manufacturer, is responsible for damages or inju-
ries of any type resulting from this.

An element of the intended use is also the observance of
the safety instructions, as well as the assembly instruc-
tions and operating information in the operating manual.
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Persons who operate and maintain the product must be
familiar with the manual and must be informed about
potential dangers.

The liability of the manufacturer and resulting damages
are excluded in the event of modifications of the product.
The product may only be operated with original parts
and original accessories from the manufacturer.

The safety, operating and maintenance specifications
of the manufacturer, as well as the dimensions speci-
fied in the technical data, must be observed.

Please note that our products were not designed with the
intention of use for commercial or industrial purposes. We
assume no guarantee if the product is used in commercial
or industrial applications, or for equivalent work.

5. General safety information
General power tool safety warnings

A Warning!

Read all safety warnings, instructions, illustra-
tions and specifications provided with this pow-
er tool.

Failure to follow all instructions listed below may result
in electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future ref-
erence.

The term “power tool” in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-operat-
ed (cordless) power tool.

1. Work area safety

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or
dark areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive at-
mospheres, such as in the presence of flam-
mable liquids, gases or dust. Power tools create
sparks which may ignite the dust or fumes.

c) Keep children and bystanders away while op-
erating a power tool. Distractions can cause you
to lose control.

2. Electrical safety

a) Power tool plugs must match the outlet. Nev-
er modify the plug in any way. Do not use any
adapter plugs with earthed (grounded) power
tools. Unmodified plugs and matching outlets will
reduce risk of electric shock.

b) Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of elec-
tric shock if your body is earthed or grounded.

c) Do not expose power tools to rain or wet con-
ditions. Water entering a power tool will increase
the risk of electric shock.

d) Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool.
Keep cord away from heat, oil, sharp edges or
moving parts. Damaged or entangled cords in-
crease the risk of electric shock.

e) When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use. Use of
a cord suitable for outdoor use reduces the risk of
electric shock.

f) If operating a power tool in a damp location
is unavoidable, use a residual current device
(RCD) protected supply. Use of an RCD reduces
the risk of electric shock.

3. Personal safety

a) Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool.
Do not use a power tool while you are tired or
under the influence of drugs, alcohol or med-
ication. A moment of inattention while operating
power tools may result in serious personal injury.

b) Use personal protective equipment. Always
wear eye protection. Protective equipment such
as a dust mask, non-skid safety shoes, hard hat or
hearing protection used for appropriate conditions
will reduce personal injuries.

c) Prevent unintentional starting. Ensure the
switch is in the off-position before connecting
to power source and/or battery pack, picking
up or carrying the tool. Carrying power tools with
your finger on the switch or energising power tools
that have the switch on invites accidents.

d) Remove any adjusting key or wrench before
turning the power tool on. A wrench or a key left
attached to a rotating part of the power tool may
result in personal injury.

e) Do not overreach. Keep proper footing and
balance at all times. This enables better control
of the power tool in unexpected situations.

f) Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair and clothing away
from moving parts. Loose clothes, jewellery or
long hair can be caught in moving parts.

8|GB www.scheppach.com



9)

If devices are provided for the connection of
dust extraction and collection facilities, en-
sure these are connected and properly used.
Use of dust collection can reduce dust-related
hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use
of tools allow you to become complacent and ig-
nore tool safety principles. A careless action can
cause severe injury within a fraction of a second.

4. Power tool use and care

a)

b)

c)

d)

e)

9)

h)

www.scheppach.com GBIl9

Do not force the power tool. Use the correct
power tool for your application. The correct
power tool will do the job better and safer at the
rate for which it was designed.

Do not use the power tool if the switch does
not turn it on and off. Any power tool that can-
not be controlled with the switch is dangerous and
must be repaired.

Disconnect the plug from the power source
and/or remove the battery pack, if detachable,
from the power tool before making any adjust-
ments, changing accessories, or storing pow-
er tools. Such preventive safety measures reduce
the risk of starting the power tool accidentally.
Store idle power tools out of the reach of chil-
dren and do not allow persons unfamiliar with
the power tool or these instructions to operate
the power tool. Power tools are dangerous in the
hands of untrained users.

Maintain power tools and accessories. Check
for misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition that
may affect the power tool’s operation. If dam-
aged, have the power tool repaired before use.
Many accidents are caused by poorly maintained
power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting edges
are less likely to bind and are easier to control.
Use the power tool, accessories and tool bits
etc. in accordance with these instructions,
taking into account the working conditions
and the work to be performed. Use of the power
tool for operations different from those intended
could result in a hazardous situation.

Keep handles and grasping surfaces dry, clean
and free from oil and grease. Slippery handles
and grasping surfaces do not allow for safe handling
and control of the tool in unexpected situations.

5. Service

a)

Have your power tool serviced by a qualified
repair person using only identical replacement
parts. This will ensure that the safety of the power
tool is maintained.

/A WARNING!

This power tool generates an electromagnetic field dur-
ing operation. This field can impair active or passive
medical implants under certain conditions. In order to
prevent the risk of serious or deadly injuries, we recom-
mend that persons with medical implants consult with
their physician and the manufacturer of the medical im-
plant prior to operating the machine.

Mixer safety instructions

a)

f)

)

Always hold the power tool with both hands on
the intended handles. Loss of control can cause
personal injury.

Ensure sufficient ventilation when mixing
flammable materials to avoid a hazardous at-
mosphere. Developing vapour may be inhaled or
be ignited by the sparks the power tool produces.
Do not mix food. Power tools and their accesso-
ries are not designed for processing food.

Keep the cord away from the working area. The
cord may be entangled by the stirrer.

Ensure that the mixing container is placed in a
firm and secure position. A container that is not
properly secured may move unexpectedly.
Ensure that no liquid splashes against the
housing of the power tool. Liquid that has pene-
trated the power tool can cause damage and lead
to electric shock.

Follow the instructions and warnings for the
material to be mixed. Material to be mixed may
be harmful.

If the power tool falls into the material to be
mixed, unplug the power tool immediately and
have the power tool checked by a qualified re-
pair person. Reaching into the mixing container
with the power tool still plugged in can lead to elec-
tric shock.

Do not reach into the mixing container with
your hands or insert any other objects into it
while mixing. Contact with the stirrer may lead to
serious personal injury.

Start up and run down the power tool in the
mixing container only. The stirrer may bend or
spin in an uncontrolled manner.



Residual risks Additional information for electric tools
Even when this power tool is operated properly, Warning!
residual risks still remain. The following hazards The specified vibration emission value has been meas-
may arise in connection with the design and con- ured according to a standardised testing procedure
struction of this power tool: and can be used for comparison of one power tool with
» Lung damage if suitable dust protection mask is not another; and may change depending on the way in
worn. which the power tool is used and in exceptional cases
* Hearing damage if suitable hearing protection is not may be higher than the specified value.
worn.
+ Damage to health resulting from hand/arm vibration The specified vibration emission value can be used to
if the device is used over an extended period of time compare one power tool with another.

or if it is not properly operated and maintained.
The specified vibration emission value can also be

6. Technical data used for an initial estimation of the impair.
. . . - |
Rated voltage 230 V~ 50 Hz Keep the noise level and vibration to a minimum!
« Only use devices which are free of defects.
Power consumption 1600 W * Maintain and clean the device at regular intervals.
Idling speed 0-580 rpm / 0-780 prm + Adapt your working methods to the device.

« Do not overload the device.

» Have the device checked if necessary.
Protection class 1l » Switch the device off if it is not in use.
* Wear gloves.

Mixing tool mount M14

Weight 5.2 kg

7. Unpacking
Subject to technical modifications!
» Open the packaging and carefully remove the prod-

Noise and vibration uct.
Sound and vibration values were measured in accord- * Remove the packaging material, as well as the pack-
ance with EN 60745. aging and transport safety devices (if present).

« Check whether the scope of delivery is complete.
* Check the product and accessory parts for transport

Sound pressure level L , 86 dB ) )
damage. In the event of complaints the carrier must
Uncertainty K, 3dB be informed immediately. Later claims will not be
Sound power level L, 97 dB recognised.
< If possible, keep the packaging until the expiry of the
Uncertainty K, 3dB wzrranty perio;. P aing piry
« Familiarise yourself with the product by means of the
Wear hearing protection. operating manual before using for the first time.
Excessive noise can result in a loss of hearing. « With accessories as well as wearing parts and re-
placement parts use only original parts. Spare parts
Total vibration emission values (vector sum of three di- can be obtained from your specialist dealer.
rections) determined according to EN 60745. * When ordering please provide our article number as
well as type and year of manufacture for the product.
Vibration emission value ah =4.43 m/s?
Uncertainty K =1.5m/s? /A ATTENTION!

The device and the packaging are not children‘s
toys! Do not let children play with plastic bags,
films or small parts! There is a danger of choking
or suffocating!
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8. Assembly (fig.2-4)

A Attention!
Always make sure the device is fully assembled
before commissioning!

1) Turn the connection shaft mixer attachment (1)
clockwise into the mixer attachment (2). (Fig. 2)

2) Then screw the assembled mixer rod (1 + 2) into
the drive shaft (3). (Fig. 3).

DANGER!

Use only a mixing paddle that is designed and
suitable for the material to be mixed. A wrong mix-
ing paddle may put strain on the power tool which
may damage the tool and lead to accidents!

Remove the mixing paddle from the drive shaft by turning
it counterclockwise. The paddle may sit quite tight in its
holding fixture. If this is the case, the fixture must be se-
cured with a key against turning with the paddle. (fig. 4)

9. Commissioning

A Attention!
Always make sure the product is fully assembled
before commissioning!

Turning on (fig. 1)

Press and hold the circuit breaker (8) for the ON / OFF
switch; now you can press the ON / OFF switch (7) to
start the handheld mixer. Once the tool is running prop-
erly you can release the ON / OFF switch, turning off
the circuit breaker (8).

Turning off (fig. 1)
Release the ON / OFF switch (7). The circuit breaker
for the ON / OFF switch (8) turns off automatically.

Speed controller (fig. 1)

With the speed controller (9), the power tool’s speed
can be gradually adjusted. The type of material to be
mixed determines the speed rate that is required. Prac-
tice will teach you the optimal speed required by the
respective material.

2- speed gear (fig. 1)

The device is equipped with a 2-speed gear. If the gear
selection switch cannot be locked, turn the stirring staff
a little.

» For the speed selection turn the switch (4) by 180°.
1. speed: 0 rpm - 580 rpm
2. speed: 0 rpm - 780 rpm

Only operate this switch at standstill of the ma-
chine.

Working with the paint and mortar stirrer

* When changing the stirrer, the mains plug must be
pulled out.

* When dipping into the mix or removing it from the
mix, work at a reduced speed. After complete
immersion, increase speed to maximum to ensure
adequate motor cooling.

» Guide the machine through the mixing vessel during
the mixing process. Mix until the entire mixture has
been completely worked through.

» After completing the mixing work, clean the stirrer.

Area of application of the agitators (fig. 1)

» The left-turning agitator (2a) is used for low-viscosity
substances such as: Different types of paints, var-
nishes, glazes, wallpaper paste, sealing compounds,
bitumen, chemicals, red lead, cement slurries.

« The right-turning agitator (2b) is used for high-vis-
cosity substances such as: Adhesive and ready-
mixed mortars, adhesive binders, gypsum, lime, ce-
ment plaster, screed, concrete, tile adhesive, glue,
putty, pastes, granulate.

10. Maintenance and care

Before each maintenance and cleaning work:
» Switching off the device

« wait for standstill of the beater

* Pull out the mains plug

Use only original parts. Other parts can result in unex-
pected damages and injuries.

Maintenance and repair work beyond this is only al-
lowed to be carried out by the manufacturer or author-
ized service staff.

Store unused equipment in a dry, locked place out of
the reach of children.

Observe the following to maintain the operability of the

machine:

» Keep vent slits clean and free from obstructions.

* Remove dust and dirt using a cloth or a soft brush.

« Do not clean the machine with running water or high-
pressure cleaners.

www.scheppach.com GBI 11



+ Do not use solvents for the synthetic parts (petrol, al-
cohol, etc.) as these can damage the synthetic parts.

+ Clean the beaters.

+ The agitator is equipped with carbon brushes. Have
the carbon brushes be replaced by the customer
service if they are worn

Regularly check the beater for damages for your own
safety. Immediately replace any damaged beater. Al-
ways replace the beaters in pairs.

Check the shaft on a regular basis. An agitator with de-
fective shaft must no longer be used. Have the device
be repaired by the customer service.

11. Repair & ordering spare parts

After any repair or maintenance work, make sure that
all safety-related parts are in place and in perfect con-
dition. All parts which may cause injury must be kept
where they are inaccessible to children or others.

Attention: According to the German Product Liability
Act, no liability is accepted for damage caused by im-
proper repairs or by not using original spare parts.
Such work should be performed by a customer service
centre or an authorised specialist. The same applies to
accessory parts.

Connections and repairs
Connections and repair work on the electrical equip-
ment may only be carried out by electricians.

11.1 Ordering spare parts

Please provide the following information when order-
ing spare parts:

* Model designation

* Article number

* Type plate data

Spare parts / accessories Article no:

Carbon brushes 5907803001
Mixer rod right-turning 5907800702
Mixer rod left-turning 5907800701
Mixer attachment 3907801009
Connection shaft mixer attachment 3907801008

11.2 Service information

With this product, it is necessary to note that the fol-
lowing parts are subject to natural or usage-related
wear, or that the following parts are required as con-
sumables.

Wearing parts*: Mixer attachment, mixer rod, carbon
brushes
* may not be included in the scope of delivery!

Spare parts and accessories can be obtained from our
Service Centre. To do this, scan the QR code on the
front page.

12. Electrical connection

The electrical motor installed is connected and
ready for operation. The connection complies with
the applicable VDE and DIN provisions. The cus-
tomer‘s mains connection as well as the exten-
sion cable used must also comply with these reg-
ulations.

Damaged electrical connection cable
The insulation on electrical connection cables is often
damaged.

This may have the following causes:

* Pressure points, where connection cables are
passed through windows or doors.

» Kinks where the connection cable has been improp-
erly fastened or routed.

» Places where the connection cables have been cut
due to being driven over.

« Insulation damage due to being ripped out of the wall
outlet.

» Cracks due to the insulation ageing.

Such damaged electrical connection cables must not

be used and are life-threatening due to the insulation

damage.

Check the electrical connection cables for damage

regularly. Ensure that the connection cables are dis-

connected from electrical power when checking for

damage.

Electrical connection cables must comply with the ap-

plicable VDE and DIN provisions. Only use connection

cables with designation HO5VV-F.

The printing of the type designation on the connection

cable is mandatory.

Connection type X
If the mains connection cable of this device is dam-
aged, it must be replaced by a special connection ca-
ble which can be obtained from the manufacturer or its
service department.

12| GB www.scheppach.com



AC motor

* The mains voltage must be 220 - 240 V~.

» Extension cables up to 25 m long must have a
cross-section of 1.5 square millimetres.

Connections and repair work on the electrical equip-
ment may only be carried out by electricians.

Please provide the following information in the event
of any enquiries:

* Type of current for the motor

+ Data of machine type plate

13. Storage

* The whole machine and all accessories must be
thoroughly cleaned.

+ Store the machine always out of children’s reach.
Put it in a secure position in a dry and safe place
where no extremely high or extremely low temper-
atures may occur.

+ Protect the stored machine from direct sunlight; put
itin a darkened area, if feasible.

» Do not wrap the machine into bags or covers made
of nylon or plastic, as dampness may develop.

14. Disposal and recycling
Notes for packaging

5y sz The packaging materials are recy-
%69 @] é clable. Please dispose of packag-
ing in an environmentally friendly

manner.

Notes on the electrical and electronic equipment
act [ElektroG]

Waste electrical and electronic equipment
E does not belong in household waste, but

must be collected and disposed of sepa-
rately!

» Used batteries or rechargeable batteries that are not
installed permanently in the old appliance must be
removed non-destructively before disposal. Their
disposal is regulated by the battery law.

« Owners or users of electrical and electronic devices
are legally obliged to return them after use.

* The end user is responsible for deleting their per-
sonal data from the old device being disposed of!

The symbol of the crossed-out dustbin means that
waste electrical and electronic equipment must not
be disposed of with household waste.

Waste electrical and electronic equipment can be

handed in free of charge at the following places:

- Public disposal or collection points (e.g. municipal
works yards)

- Points of sale of electrical appliances (stationary
and online), provided that dealers are obliged to
take them back or offer to do so voluntarily.

- Up to three waste electrical devices per type of
device, with an edge length of no more than 25
centimetres, can be returned free of charge to
the manufacturer without prior purchase of a new
device from the manufacturer or taken to another
authorised collection point in your vicinity.

- Further supplementary take-back conditions of
the manufacturers and distributors can be ob-
tained from the respective customer service.

If the manufacturer delivers a new electrical appli-
ance to a private household, the manufacturer can
arrange for the free collection of the old electrical
appliance upon request from the end user. Please
contact the manufacturer’s customer service for this.
These statements only apply to devices installed
and sold in the countries of the European Union
and which are subject to the European Directive
2012/19/EU. In countries outside the European Un-
ion, different regulations may apply to the disposal of
waste electrical and electronic equipment.
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15. Troubleshooting

Problem Possible cause Remedy

No power supply (power failure) Check fuses

Exchange defect cable, respectively
Mains cable defective. check extension cable, (by electrician)

Motor does not start. Never use defect lead

To correct the problem, refer to the manu-

Motor or switch faulty. facturer or other approved service centre.

Beater defective. Replace the beater.

. To correct the problem, refer to the manu-
) ) Chuck defective. .
Unusual vibrations facturer or other approved service centre.

Incorrect processing. Follow the process-

Non-intended material to be mixed. | . " ’ .
ing instructions from the supplier.

Extension cable too long, or cross- | Extension cable at least 1,5 mm?, maxi-

The device starts up, but section too small. mum 25 m long.

blocks when the load is

low and may switch off Socket tpo far away from main Cross- section of at least 2,5 mm? in
automatically. connection, and cross-section of

longer cables.

connection lead too small.
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3HauyeHMe CUMBOJSIOB Ha YCTPOMCTBE

Mepepn Havyanom paboTbl NPOYTUTE MHCTPYKLMM MO IKCNNyaTaunm n TexHuke 6esonacHocTn
n cnepywte nx!

HapeBanTe 3alUTHbIE OYKMN.

Mcnonb3yiTe 3alwnTy opraHoB cnyxa.

HapeHbTe AbixaTenbHyo macky!

N9@O I

Knacc 3awuTsi Il

M3penune cooTBETCTBYET NPUMEHVUMbLIM €BPONENCKUM ANPEKTUBAM.

N
m
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1. BBepeHue

MpousBoauTtens:
Scheppach GmbH
Gilinzburger Stralle 69
D-89335 VxeHxayseH

YBaxaembiit KnueHT!

Mbl HageeMcsi, YTO UCMONb30BaHWE HOBOrO MHCTPY-
MEeHTa NPUHOCUT BaM yA0BONbCTBME M NOMOraeT [o-
6uTbCAa ycnexa.

MpumeyaHue:

B cooTBeTCTBUM C [EiCTBYIOLUMM 3akoHoAaTemb-

CTBOM 06 OTBETCTBEHHOCTM 3a Ka4yeCcTBO MPOAYyKLMK

npoun3BoANTENb JAHHOTO YCTPOWCTBA HE HeCeT OTBEeT-

CTBEHHOCTM 3a yLiep6, HaHEeCEHHbIN YCTPONCTBY UNun

BbI3BaHHbI YCTPOWCTBOM, BO3HUKLLMWIA B pe3ynbraTe:

* HenpaBwnbHOro obpatyeHus,

* HecobnoaeHNs JaHHOro pykoBOACTBA MO dKCMIy-
aTauumu;

* PEMOHTa, BbIMOJNIHEHHOrO TPETbUMMK NMuUaMu Unn
HeaBTOPWU30BaHHbLIMU CrieLanucTamu;

* YCTaHOBKW HEOPUrMHAaNbHbIX 3aNacHbIX YacTen unm
MCNONb30BaHUS HEOPUTUHAmNbHbIX KOMMOHEHTOB
npu 3aMeHe 3anacHbix YacTeit;

* MPUMEHEHUS He MO Ha3HaYeHWHo;

* OTKa30B B paboTe 3NeKTPMYECKOW CUCTEMBI B CryYae
HecobnioAeHUs 3NeKTPUYECKUX NPaBui 1 NOMNOXEHNI
Hemeukoit accouuaumn anekTpU4eckux, 3neKTPOH-
HbIX 1 MHGOPMaLMOHHBIX TexHonorui (VDE): 0100,

« DIN 57113/ VDE 0113 He cobniogaeTcs.

PaccmoTpure:

Mepen ycTaHOBKOW W MepBbIM MCMNOMb30BAHUEM
yCTpOWCTBa BHUMATENBHO NPOYTUTE BECh TEKCT PyKO-
BOACTBA MO 3KCnnyatauum.

PyKoBOACTBO MO 3KcnnyatauuvM NPU3BaHO MOMOYb
nonb3oBaTeso 03HaKOMUTLCS C MaLUKMHOW M BOCMOSb-
30BaTbCA BO3MOXHOCTSAMU €€ MPUMEHEHUs B COOT-
BETCTBUU C peKOMeHAaLUsIMU.

B Hero BKkntoYeHbl BaxHble MHCTPYKLUMUK no Gesonac-
HOW, NpPaBUNbHON N 3KOHOMWYHOW 3KChnyaTauuu
yCTpOWCTBa, MO MpefoTBpaLLEHUIO OMNACHOCTE, Mo
MUHMMU3aLUK 3aTpaT Ha PEMOHT M NPOCTOEB, a Tak-
€ MO NOBbILEHNI0 HAAEXHOCTM U NPOANIEHNIO CpOKa
cnyx6bl ycTponcTBa.

MoMUMO MHCTPYKUMIN No TexHuke BesonacHocTu, nU3-
TIOXXEHHbIX B HACTOSILLLEM PYKOBOACTBE NO 3KCMyaTa-
LU, Bbl TaKXXe JOIKHbI cobnogaTh npaBuna, npumMe-
HUMBbIE K 3KCnnyaTauum ycTponcTBa B Ballel cTpaHe.

Bcerga gepxute ynakoBKy ¢ pyKOBOACTBOM M0 3Kcnuya-
Tauum BMECTe C MaLLMHOMN U XPaHUTE ero B NacTUKOBOM
Yyexne Ans 3aluTbl OT rpsian u Bnarn. Becb obenyxu-
BaloLLMii nepcoHan JOMKEH 03HaKOMUTLCS C PYKOBOA-
CTBOM ¥ CTPOro cobntofaTb ero BO BpeMs paboTsbl.
YCTPONCTBO MOXET UCMOMNb30BaThCS TOMNbKO Nepco-
Hanom, npoweawnm oby4yeHne No ero UcnonbL3oBa-
HWIO U NPOUHCTPYKTUPOBAHHBIM O CBSI3aHHbLIX C HUM
onacHocTsaX. JTO YCTPOMCTBO MOryT WCMONb30BaTb
nuua, AOCTUTLIME YCTAHOBMEHHOIO MWHUMAamNbHOroO
BO3pacTa.

MoMMMO MHCTPYKLMIA MO TexHWKe Be3onacHOCTK, N3no-
XEHHBIX B HACTOSILLIEM PYKOBOACTBE MO dKCMnyaTauum, u
oTAerbHbIX NpaBuI Ballei CTpaHbl, HeOBXOANMO Takxe
cobniogatb ob6LenpuaHaHHble TEXHUYeCKMe npasBuna,
KacatoLmecs 9kcnnyaTauum nofo6HbIX MaLLWH.

Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTM 3a HECYaCTHbIE Cryyau
unu ywep6, BO3HMKLLIME U3-3a HecobnoaeHUst AaHHOro
PYKOBOACTBA U MHCTPYKLIMIA MO TeXHWKe Ge3onacHocTy.

2. OnucaHue npoaykTa (puc. 1)

CoefunHuTenbHbIN Ban Hacaaku-mMukcepa
Hacapka-mukcep ¢ npaBbiM BpalleHnem
MpuBoaHoM Ban

2-cTyneHyaTblil NnepeknoyaTenb CKopocTu
Pyuka

[euratenb

MepekntovaTtens

ABTOMaTMYECKMI BbIKNioYaTeNb ANS Nepeknoya-
Tens

9. PerynsaTtop ckopocTtun

® N R LN

3. KomnnekT noctaBku

Mo3nuna KonuuectBo 0OGO3HaueHue

1 1x CoeauHUTenbHbIV Ban

Hacagkun-mukcepa

2 2x Hacagka-mukcepK3 + K4

2x CMeHHbIe YronbHble
LieTKM

1x laeyHbIV KNtoYy ©
OTKpbITbIM 3eBOM 19 MM

1x [aeyHbI kNtoY
OTKPbITbIM 3€BOM 22 MM

1x PykoBoacTeo no

aKcnnyatauuu
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4. [paBunbHoe ucnornb3oBaHue

MalwwvHa npegHasHayeHa AN CMeLMBAHWUSA XWUAKNX
1N NopoLwKoobpasHbIX CTPOUTENbHbIX MaTepuarnos,
Takux Kak kpacka, pacTBop, Knew, WwTykaTypka u aHa-
nornyHble BellecTBa. Pexum cMmelnBaHus (KOTopbIi
3aBUCUT OT KOHCUCTEHLUMM W KONMM4yecTBa CMeLuMBa-
eMblX MaTepuarnoB) AomkeH 6biTb nogobpaH B COOT-
BETCTBUWN CO CMECUTENbHbLIM UHCTPYMEHTOM.

M3penue MOXHO MCMOMb30BaTb TOMbKO MO HasHaye-
Huto. Jllo6oe Apyroe Mcnonb3oBaHWe HegonycTUMO.
Monb3oBaTenb Ny onepaTop, a He NPOU3BOAUTENb,
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a yuep6 unu Tpasmbl N1t060-
ro Tuna, BO3HWKWMWE B pe3ynbTaTe HapyLleHWs 3Toro
TpeboBaHus.

K uenesomy npuMeHeHuio Takxe OTHOCUTCS cobnio-
OEeHWe NpaBun TeXHWKU 6e3onacHOCTU, MHCTPYKLUIA
no c6opke 1 Apyrux npasun akcnyaTauum, cogepxa-
LMXCS B AAHHOM PYKOBOACTBE MO 3KCnnyaTauuu.
JNvua, akcnnyatupylowme n obenyxusatrowme nsge-
nve, JOSKHbI BbITb 03HAKOMIIEHbI C PYKOBOACTBOM U
NPOVMHMOPMUPOBaHbI O MOTEHLMAMNBHBIX ONACHOCTSX.
OTBETCTBEHHOCTb MPOU3BOAMTENS U BO3HMKWWE B
pesynbTate 3Toro yGbITKM MCKMOYAOTCA B clydyae
BHECEHWS UBMEHEHWI B U3fenve.

M3penve MoXXHO 3KCnyaTUpoBaTh TOSbKO C OpUr1Harnb-
HbIMW AeTansiMu 1 akceccyapamu OT NPOU3BOAUTENS.
Heobxoaumo cobniogatb TpeboBaHusi nponssoanTe-
ns no 6e30nNacHOCTU, 3KCNyaTaumm U TEXHUYECKOMY
06Cny)MBaHMWIO, a TaKXe pa3Mepbl, ykadaHHbIe B TeX-
HWYECKMX AaHHbIX.

O6paTute BHMMaHWE, YTO Halla NPOAYKUWs He npea-
HasHayeHa Ans UCMOMb30BaHUS B KOMMEPYECKUX WIn
MPOMBbILLIIEHHbBIX Lensax. Mbl He AaeM HUKaKuUX rapaHTui,
€CI1 NPOAYKT UCMOSb3yeTCsi B KOMMEPYECKMX MU Mpo-
MbILLTIEHHbIX LieNsaX UK Ans SKBUBANEHTHON paboThl.

5. O6was uHdopmauuss No TexXHUKe
6e3onacHocTH

OOwue npeaynpexaeHus No TexHMKe 6esonacHo-
CTW Npu paboTe C 3NeKTPOMHCTPYMEHTamMmn

A Mpepynpexaexue!

O3HaKoMbTeCb CO BCEMWU MpeaynpeXaeHUsiMM no
TexHuKe 6e30NacHOCTU, MHCTPYKLIMAMMU, UNMOCTpa-
UMMM M TEeXHUYECKMMU XapaKTepUCTUKAMM, KOTO-
pble NpUnaratoTcs K AaHHOMY 311EKTPOMHCTPYMEHTY.

HecobntofeHve Bcex NepeyncneHHblX HUKe UHCTPYK-
LA MOXET NPUBECTU K NOPAKEHUIO 3MEKTPUYECKUM
TOKOM, NOXapy U/Mnu cepbesHbIM TpaBMam.

CoxpaHuTe Bce nMpeaynpexaeHusl U UHCTPYKUUMK
ANSA AanbHenwWwero UCNonb3oBaHUA.

TEepMUH «3MEKTPOUHCTPYMEHT» B NpeaynpexaeHusx
OTHOCUTCS K 3NEKTPOUHCTPYMEHTY, paboTatoLiemy ot
ceTu (NpoBoAHOMY) Unu paboTatoLwemy oT akKyMynsi-
TopHoW 6aTapen (becnpoBogHOMY).

1. Be3onacHocTb Ha pabouyem mecTe

a) CopepxuTte paboyee MecTo B Ynctote n obe-
cneybTe Xxopollee ocBelleHue. 3arpoMoXaeH-
Hble UMM TeMHble MecTa CnocobCTBYIOT HecyacT-
HbIM Cry4Yasim.

b) He wucnonb3ynTe 3NMEeKTPOUHCTPYMEHTbl BO
B3pPbIBOOMAaCHOW cpee, Hanpumep, B NpUcyT-
CTBWMW NErkoBOCNaMeHsIOWMNXCA KUAKOCTEN,
ras’oB UM NbINU. ONEeKTPOMHCTPYMEHTLI co3aa-
10T UCKPbI, KOTOPblE MOTYT BOCMMaMeHUTb Mblfb
unv napei.

c) He ponyckanTte geten 1 NOCTOPOHHMUX NUL K pa-
6oTatolemMy 3neKTPOUHCTPYMeHTy. OTBnekato-
Lume hakTopbl MOTYT NPUBECTYU K MOTEPE KOHTPONS.

2. dnekTpo6e3onacHoOCTb

a) Bunku 3neKTPOMHCTPYMEHTOB [AOMXKHbI CO-
oTBeTCTBOBaTb po3eTke. Hukoraa He moau-
cuumpyinTe BUNKY Kakum-nu6o o6pasom. He
ncnonb3yinTe HUKakue nepexofHble BUIMKU C
3a3eMIIeHHbIMU 3NeKTPOUHCTPYMeHTamMu. Vc-
nonb3oBaHue HeMOANMULMPOBAHHbLIX BUNOK U CO-
OTBETCTBYIOLLMX PO3ETOK CHU3SIT PUCK NOPaXeHUs!
ANEKTPUYECKUM TOKOM.

b) MW3bGeranTe KOHTakTa Tena c 3a3eMeHHbIMU
NOBepPXHOCTAMMU, TAKMMU Kak TPyGbl, paamarto-
Pbl, NAIUTbI U XONOAUNBHUKKU. Prck nopaxeHus
3ANEeKTPUYECKUM TOKOM MOBbILLIAETCS, eCny Balle
Terno 3asemneHo.

c) He nopBepranTe 3NMeKTPOUHCTPYMEHTbl BO3-
AeNCcTBUIO AOXAA Unuv Bnaru. MonagaHue Boabl
B 3NEKTPOUHCTPYMEHT yBenu4MBaeT puUck nopa-
KEeHUA 3NeKTPUYECKUM TOKOM.

d) He ponyckainTe HenpaBunbHOro o6GpalieHus
co WwHypoMm. Hukoraa He Ucnonb3yiTe LWHYP
AN NMepeHOCKU, BbITATMBAHUS UMM OTKMO-
YeHMs 3NEeKTPOMHCTPYMeHTa. [lepxuTe LWHYp
BAanu oT UCTOYHUKOB Tenna, Macna, ocTpbIX
KpaeB U ABMUXYLINXCS YacTen.
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e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)

MoBpexAaeHHble UNU 3anyTaHHbIE LWHYPbI YBENu-
YMBAOT PUCK NOPAXKEHUS IMEKTPUYECKUM TOKOM.
Mpu paboTe ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM Ha OT-
KPbITOM BO3A4yXe WUCNonb3yiTe yANUHUTEnNb,
noAXoAAWMNA ANA UCNONb30BaHMA Ha OTKpPbI-
Tom Bo3ayxe. Vcnonb3oBaHue WHypa, noaxoas-
LEero Ans UCNonb30BaHUA Ha OTKPLITOM BO3AYXE,
CHWXaeT PUCK MOPaXXEHUs dNEKTPUYECKUM TOKOM.
Ecnu akcnnyatauuMs 3neKTPOMHCTPYMEHTa
BO BIIaXHOM MecTe Heu3bexHa, UCMonb3ym-
Te UCTOYHMUK MUTAHUA, 3aLULLEHHbIA YCTPOM-
CTBOM 3aluTHOro oTknwueHusa (¥Y30). Vc-
nonb3oBaHne Y30 cHWXaeT pUCK MopaxeHus
3MEeKTPUYECKUM TOKOM.

JNlnyHan 6e3onacHocTb

ByabTe 64AuTenbHbI, cneauTe 3a CBOUMM
AEeWCTBUAMU N PYKOBOACTBYWTECHb 3ApaBbiM
CMbICIIOM Npu paboTe C 3NeKTPOUHCTPYMEH-
Tom. He nonb3yiTecb 3NMeKTPOUHCTPYMEH-
TOM, ecnu Bbl yCTanu UNU HaxoauTecb nopa
BO3eNCTBMEM HAPKOTWUKOB, ankorons unu
nekapctB. Maneiwas HeBHVMMATENbHOCTb MpU
paboTe C aNeKTPOUHCTPYMEHTaMu MOXeT npuse-
CTW K CEpbe3HbIM TPaBMaM.

Ucnonb3ynte cpeacTBa WHAUMBUAYaNbHOMN
3awuTbl. Bcernpa HapeBanTe 3alWUTHbIE OYKWU.
3alwmnTHble CpeAcTBa, TakMe Kak 3aluTHas Mbl-
neBasi Macka, Heckonb3silasi 3awmTHasi obyBb,
Kacka Wnu 3awmuta opraHoB crnyxa, Ucnonb3ye-
Mble B COOTBETCTBYIOLIMX YCIIOBUSIX, NO3BONST
CHU3UTb PUCK NOJyYEHUS TPaBM.
MpepoTBpawarite HenpegHamepeHHbIN 3a-
nyck. lepea noAknioYeHMEM K WMCTOYHUKY
NUTaHUA u/UNU akKymynsaTopHown 6artapee, a
TakxXe nepen NOAHATUEM UNN NEPEHOCKOW UH-
cTpyMeHTa y6eautecb, YTo nepekniyatenb
HaxoAUTCA B BbIKIOYEHHOM nonoxeHuu. MNpu
nepeHocke 3MeKTPOUHCTPYMEHTOB He AepxuTe
naney Ha nepeknioyartene v He nopgasanTe nu-
TaHWe Ha 3NEeKTPOUHCTPYMEHTbI, Y KOTOPbIX ne-
peknioyaTenlb HaxoAWTCS B MOMOXEHUN «BKMIO-
YeHo». OTO MOXeT MPUBECTW K HeCcYacTHbIM
cnyyasm.

Mepen BKMOYEHNEM 3NEKTPOMHCTPYMEHTa
CHUMMUTE BCe PerynmpoBOYHbIe UMW FaeyHble
KNoYK. MaeyHbl KMY, OCTaBMEHHbIA MpUKpe-
NNeHHbIM K Bpallalolwencss YacTu 3NeKTPOUH-
CTPyMEHTa, MOXeT NPMBECTU K TPaBMe.
CoxpaHsanTe paBHoBecue. Bcerga coxpaHsam-
Te ycToWuMBOe MOJIOXEeHMe M paBHOBecue.

f)

g9)

h)

a)

b)

c)

d)

OTo no3BonsieT nydlwe KOHTPONMPOBaTb 3nek-
TPOMHCTPYMEHT B HEMPEeABUOEHHbIX CUTYaLUSAX.
OpeBanTecb npaBunbHo. He HageBanTe cBO-
GoAHyl0 oAexay M ykpalweHus. [lepxuTte Bo-
nocbl U ogexay noaanblie OT ABUXYLIMUXCSA
yacten. CBoboaHas opexaa, ykpalleHus wunu
ONUHHbIE BOJIOCHI MOTYT NnonacTb B ABMXYLLMECS
yacTtu.

Ecnu npeaycMoTpeHbl yCTPOWCTBA Anst noa-
KNIoYeHUst cUcTeM nblneypaneHus u cbopa
nbinu, y6eautecb, YTO OHU MNOAKIIIOYEHbI U
ucnonb3ylTcs npaBunbHO. Vcnonb3oBaHue
NblneynaBnuBaoLWmX YCTPONCTB MOXET CHU3UTL
0MacHOCTb, CBA3aHHYIO C MbIfblO.

He nosBonsitTe npuo6GpeTeHHOMY ONbITY 4a-
CTOro MCNonb30BaHUA WMHCTPYMEHTOB YCbl-
nUTb Bawy 6AUTENbLHOCTbL U 3acTaBUTb Bac
npeHe6peyb NpuHUMNammn 6e3onacHoCcTU Npu
paboTe c MHCTpyMeHTaMu. HeocTopoxHoe ae-
CTBME MOXET NPUBECTU K Cepbes3Hoi TpaBme 3a
[ONU CEeKYHAbI.

Ucnonb3oBaHue
yxop 3a HUMHU
He npuMeHsanTe cUny K 3aNeKTPOUHCTPYMEHTY.
Ucnonb3yinTe noaxoaswmn AnNA Bawmx yenen
3NEeKTPOUHCTPYMEHT. MoaxoasiLLmnii 9NeKTPOnH-
CTPYMEHT BbINONHWT paboTy ny4ywe n 6esonac-
Hee C ToW CKOPOCTbIO, Ha KOTOPYIO OH paccyuTaH.
He nonb3yiiTecb 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM, ecnu
nepekmnoYyaTenb He BKIIOYAeT M He BbiKNioYaeT
ero. J1to60oi aneKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbI HEBO3-
MOXHO KOHTPONMPOBAaTb C MOMOLLbIO NepeknioYa-
Tensi, onaceH n AomxkeH bbiTb OTPEMOHTUPOBAH.
Mepea BbinonHeHueM NioGbIX pPerynupoBok,
3aMeHON NpUHaANeXHOCTeN UNKN XpaHeHUeM
3NIeKTPOUHCTPYMEHTa OTCOeAUHUTE BUIKY
OT UCTOYHMKA NUTAHUA U/UNU CHUMUTE aKKy-
MynsTOpHylo GaTapeto (ecnm oHa cbeMHas) ¢
3NEeKTPOMHCTPYMEHTA. Takue npodunaktnye-
ckvie Mepbl 6e30MacHOCTU CHUXKAIOT pUCK Criyyait-
HOrO BKIIOYEHUS 3N1eKTPOUHCTPYMEHTA.
XpaHuTe Heucnonb3yeMble 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTbl B HeJOCTYNHOM Ans AeTei mecte. He
no3BonsnTe NULaM, He 3HaKOMbIM C 3N1eKTPO-
WHCTPYMEHTOM UNU AaHHbIMU MHCTPYKLUAMMU,
pa6oTaTb C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM. DfeKTpo-
WHCTPYMEHTbI OnacHbl B pykax HEMnoAroToBMeH-
HbIX Monb3oBaTenen.

3NMEeKTPOUHCTPYMEHTOB WU
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e) TMMoppepxuBanTe B nopsiake 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTbI U NpUHaanexHocTu. NMpoBepbTe Hanu-
Yyne NepeKkoCcoB UMM 3aefaHusA ABUXYLMUXCA
yacTel, NONOMOK AeTanen U NObIX APYrux
YyCNoBUiA, KOTOpble MOFYT MOBMUATbL Ha pa-
60Ty anekTpouMHCTpyMeHTa. B cnyuae no-
BPEXAEHUA 3NEKTPOMHCTPYMEHTa OTPEMOH-
TUpyM1Te ero nepep ncnonb3oBaHmem. MHorve
HecYacTHble CryyYan NpouCXoasT U3-3a MIoxoro
0o6CcnyXMBaHUS ANEKTPOMHCTPYMEHTOB.

f) Cneaute 3a TeM, 4YTOOblI pexywue MHCTPY-
MEeHTblI OCTaBaliMCb YUCTbIMU U OCTPbIMU.
MpaBunbHO obcnyxnBaemMblie pexyline UHCTpY-
MEHTbI C OCTPbIMW PEXYLIMMU KPOMKamMu pexe
3aepaloT v nerye B ynpaBrneHun.

g) Wcnonb3yiTe 3neKTPOMHCTPYMEHT, NpuHaa-
NEeXHOCTU, Hacagkn M T. A. B COOTBETCTBUMN C
AAHHBbIMU UHCTPYKUUAMK, NpumnUTe BO BHUMa-
HUWe YCroBUA U XxapaKTep npeacTosiien paboTbl.
Vcnonb3oBaHue anekTPOUHCTPYMEHTa Ans onepa-
LA, OTANYHBIX OT NPEAYCMOTPEHHbIX, MOXET Npu-
BECTMN K BO3HUKHOBEHWIO ONAaCcHOW CUTyaLnu.

h) [Oepxute py4ykM U NMOBEPXHOCTU 3axBaTa Cy-
XUMU, YUCTLIMU U CBOGOAHBIMM OT Macna u
cma3ku. CKonb3knme pyyku U MOBEPXHOCTM 3a-
XBaTa He Mo3BonsoT 6e3onacHo obpaliaTtbes ¢
MHCTPYMEHTOM M KOHTPONMPOBaThb €ro B Henpea-
BUAEHHbIX CUTyaumsaX.

5. 0O6cnyxuBaHue

a) [Mopyuute oGcnyxuBaHWe Ballero 3NeKTPo-
MHCTPYMeHTa KBanuduuMpoBaHHOMY chneuu-
anMCTy MO PEMOHTY U UCMONb3yiTe TONbKO
WAEHTUYHbIE 3anacHble YacTu. 3To obecneunt
6€30MacHOCTb BalLero 3NeKTPOMHCTPYMEHTA.

A NPEOQYNPEXOEHMUE!

OTOT aNEKTPONHCTPYMEHT BO Bpemsi paboTbl reHepu-
pyeT anekTpomarHutHoe none. lNpu onpeaeneHHbIX
obcTosiTenbcTBax 3TO Nofie MoXeT HapywuTb pabo-
TY aKTUBHbIX UMM NACCUBHbIX MEAWULMHCKUX UMMNaH-
TatoB. YT06bI NPeaoTBpaTUTL PUCK CEPbE3HbIX UNn
CMepTernbHbIX TPAaBM, Mbl pEKOMEHAYeM nuuam ¢ Me-
AVLMHCKUMW MMMNaHTaTaMu NpoKOHCYNbTUPOBATLCS
CO CBOWM BpPa4yoMm 1 npomssBogutenem MeanLuuHCKoro
MMmnnaHTaTa nepeq paboTon ¢ MaLMHON.

WHCcTpyKLMM No TexHUKe 6e3onacHocTu npu pa6o-

Te C Mellankon

a) Bcerpa pepxute 3MeKTPOUHCTPYMEHT obeu-
MW pyKamu 3a npefgHasHa4yeHHble AnNsA 3TOro
pyKosiTkK. [oTepsi KOHTPOMNS MOXeT NPUBECTH K
TpaBMaMm.

b) O6GecneybTe [OCTaTOYHYIO BEHTUMALNIO NpU
CMeLlnBaHUM NerkoBOCNaMeHsIIoWMNXCA Ma-
TepuanoB, 4ToObl M36exaTb obGpa3oBaHuUA
onacHoun atmocdepbl. BosHukatowme napbl Mo-
ryT nonacTb B AbixaTeflbHble MyTW UMW Bocnna-
MEHUTLCA OT MCKp, obpasylowmxca npu pabote
ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

c) He cmewunBanTe nuuy. ANeKTPOMHCTPYMEHTbLI U
NPUHAANEXHOCTU K HUM He npefHasHayveHbl Ans
06paboTky NULEBBLIX MPOAYKTOB.

d) [OdepxwuTe WHYp noganblue oT paboyen 30HbI.
LHyp MoxeT 3anyTaTbCs B MeLUarnke.

e) Y6eauTecb, YTO €MKOCTb ANA CMeLUBaHUA
ycTaHOBfeHa NPOYHO U HajaexHo. Hesakpe-
NMeHHbIA JOMKHBIM 06pa3oM KOHTenHep MoxeT
HEOoXMnAaHHO CABUHYTLCS C MecTa.

f) CnepwuTte 3aTeM, YTOGbI Ha KOPNYC 3NTIEKTPOUH-
CTpyMeHTa He nonaganu 6pbI3ru KUAKOCTU.
MonaBLwas B 3NeKTPOUHCTPYMEHT XKUAKOCTb MO-
XKEeT NPUBECTM K €ro NOBPEXAEHMWIO 1 MOpaXeHWio
3MeKTPUYECKUM TOKOM.

g) CobniopanTte MHCTPYKLMK U NpeaynpexaeHus
no cmeluMBaHuio MaTepuanoB. CvmelunBaemble
maTtepuanbl MOryT 6bITb BPeAHbIMU.

h) Ecnu aneKTPOMHCTPYMEHT ynan B cMelumBae-
Mblii MaTepuarn, HeMeANeHHO OTKIoYnTe ero
OT ceTu u obpaTuTechb k KBanMULMPOBaHHO-
My cneuvanucTy no peMOHTY ANSA NPOBepPKU
3NeKTPOUHCTPYMeHTa. [lonbiTka [OTSHYTbCS
[0 eMKOCTW AN CMELUMBaHUS NPU BKITIOYEHHOM
B CEeTb 3NEKTPONHCTPYMEHTE MOXET NPUBECTU K
NopaxeHto 3NEeKTPUYECKUM TOKOM.

i) Bo BpemA cMellMBaHWUA He ne3bTe pykamu B
€MKOCTb A5l CMELUMBAHUA U He BCTaBNsANTe B
Hee Kakue-nnm6o npeameTbl. KOHTaKT ¢ Mewwan-
KO MOXET NPUBECTMN K Cepbe3HbIM TpaBMaM.

j) 3anyckanTe u BblKno4YanTe 3NEKTPOUHCTPY-
MEHT TONbKO B €MKOCTWU ANS CMelUBaHUA.
Mewwanka MoXeT HEKOHTpoNMpyemo nsrnbartbcs
Unu BpawaTbCes.

OcTaTo4Hble pUCKku

[axe npu NnpaBMNbLHOMN 3KCNyaTaLnm 3TOro IfekK-
TPOMHCTPYMEHTa BCe PAaBHO COXPaHAKTCA OCTa-
TOYHbIE PUCKM.
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B cBA3KM C KOHCTPYKUUEW U M3TOTOBNEHUEM AaH-
HOro 3NeKTPOMHCTPYMEHTA MOryT BO3HUKHYTb
cnepyiolme onacHocTH:

+ [loBpexAeHne nerkux, ecnm He MWCNonb30BaTb
NOAXOASILLYIO 3aLUUTHYIO MbINIEBYIO MACKy.

+ [MoBpexnaeHue cnyxa, eCrnu He UCNONb30BaTh NoA-
XOAALLYIO 3aLUTy OpPraHoB crnyxa.

* Bpepn 300poBbi0 B pesynbrate Bubpaumn pyk/kucten
pyK Npu ANUTENbHOM WCMONb30BaHUM YCTPOWCTBA
WM NpU ero HenpaBWMNbHOW 3KcnyaTauum n obeny-
KUBaHUN.

6. TexHuMueckue AaHHble

HomunHanbHoOe HanpsxeHue 230 B~ 50Ty

MoTpebnsiemasi MOLHOCTb 1600 Bt

0-580 06/mMuH /

CKOpOCTb XONOCTOro xoAa 0-780 06/MuH

Kpennexve ans cmecu-

M14
TeNbHOro MHCTPYMEHTa
Knacc 3awutbl 1
Bec 5,2 kr

B0O3MOXHbI TeXHU4YEeCKUE U3MEeHEeHUs!

Lym v BuGpaumus
3HaueHus wyma u Bubpaumm n3mepsnnce B COOTBET-
cTBuM co ctaHpgapTom EN 60745.

YpoBeHb 3ByKOBOrO AaBrieHnst LpA 86 nb
MorpelwHocTb KpA 3B
YpoBeHb 3BYKOBOM MOLHOCTU L, 97 nb
MorpewHocts K, 3a0b

Wcnonb3ayiiTe 3aWwUTy OpraHoB crnyxa.
YpeaMepHbIN WyM MOXEeT NPUBECTU K NoTepe criyxa.

O6wue 3HayeHuss BUBpauum (Cymma BEKTOPOB Tpex
HanpaBreHui) ycTaHOBMEHbl B COOTBETCTBUU CO
ctaHgapTom EN 60745.

3Ha4yeHune Bubpaumm ah = 4,43 m/c?
MorpewHocTtb K =1,5 m/c?

[fononHutenbHas WHdboOpPMauuA MO INEKTPOUH-
CTpyMeHTam

MpepynpexaeHue!

Yka3aHHOoe 3HayeHue Bubpaummn ObINO M3MepeHo B
COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTU3MPOBAHHOW npoueny-
POW UCNbITaHWA N MOXeT UCMONb30BaTbCS AN CpaB-
HEHUS OJHOro 3MeKTPOUHCTPYMEHTa C APYrvM; OHO
MOXET MEHSITbCS B 3aBUCMMOCTU OT criocoba ucnonb-
30BaHUS ANEKTPOUHCTPYMEHTA U B UCKIIOYNTENbHbIX
crnyyasix MoXeT npeBbIllaTh ykadaHHOE 3HavYeHue.

Yka3aHHOE 3HauyeHWe ypoBHS BUGPaLMM MOXHO WC-
nonb3oBaTh AN CPaBHEHUSI OAHOMO ANEKTPOUHCTPY-
MEHTa C ApYruM.

YkasaHHOe 3HaveHne BI/I6paL|I/II/I TaK>Xe MOXXHO ncnosnb-
30BaTb And nepBOHaqaanoﬁ OLEHKN BO3AENCTBMS.

CBeAnTe K MMHMMYMY ypOBeHb liymMa U BubGpa-

umn!

* Wcnonb3ynte TOMbKO Te YCTPOWCTBA, KOTOpble He
nmetoT AedeKkToB.

* PerynsipHo o6cnyxuBanTe v YUCTUTE YCTPOWCTBO.

* ApanTtupyiiTe cBOM MeToAbl paboTbl K yCTPOWCTBY.

* He neperpyxaiTe yCTPONCTBO.

* [pn HeoBxoaAMMOCTH NPOBEPbLTE YCTPONCTBO.

+ BbiknovanTe nsgenue, korga oHo He UCMONb3yeTCs.

* HapeBaiiTe nepyaTku.

7. PacnakoBKa

« OTKpOMTE yNnakoBKYy W OCTOPOXHO M3BIIEKUTE U3-
aenve.

+ CHUMUTE ynaKkoBOYHLIN MaTepmar, a Takxe ynako-
BOYHbIE U TPAHCTIOPTUPOBOYHbIE NPEAOXPAHUTENb-
Hble YCTPOWCTBA (ECNU TAKOBbIE UMEIOTCS).

+ TpoBepbTe NOMHOTY KOMMIEKTa NOCTaBKM.

« lpoBepbTe M3genue U €ro KOMMMEKTYolWMe Ha
npeaMeT MOBPeXAEHMWIA, MOMYYEHHbIX NpW TpaHc-
nopTUpoBke. B crnyyae BO3HUKHOBEHMS Xanob He-
06X04MMO HEME[IEHHO YBEJOMUTL MepeBo3ynKa.
MpeTeH3uu, NnpeabsiBRsieMble N0 NPOLLECTBUN ATN-
TENbHOro BPEMEHM, MPUHMMaTLCS He ByayT.

+ o BO3MOXHOCTU COXpaHANTE ynakoBKy 4O UCTe-
YEeHWsi rapaHTUNHOIO CpokKa.

+ [epes nepBbiM UCMONb30BAHUEM 03HAKOMBTECH C U3~
LieNMeMm C NMOMOLLbIO PYKOBOACTBA MO JKCTIyaTaumi.

« lpu BbIGOpPE akceccyapoB, a Takxe M3HalMBae-
MbIX 1 3anacHbIX 4acTeil UCMOSb3yNTe TOSbKO Opu-
rMHanbHble getanu. 3anacHble YacTu MOXHO Mpu-
obpecTy y cneunanuaMpoBaHHOro Aunepa.
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. an 3aKase yKaXXute Hall apTUKyrn, a Takxe Tun ns-
oenva nrog ero npom3soacTtea.

A BHAMAHUE!

YcTpoiNCTBO U ynakoBKa He SIBNAKOTCA AETCKUMMU
urpywkamu! He nosBonsiite geTam urpatb ¢ nna-
CTUKOBbLIMM MakeTaMu, NIeHKaMW MU MenKMMun
petanamu! CyuwlecTByeT onacHocTb yayuwbs!

8. CoOopka (puc. 2 -4)

A BHumanue!
Mepea nepBbIM ncnonb3oBaHueM ybeaunTech, 4TO
nsgenve nosfiHoOCTb cobpaHo!

1) T[NoBepHWUTe coeAnHUTENbHbLIN Ban HacaaKu-MyK-
cepa (1) no YyacoBoW CTpenke B Hacagky-MuKcep
(2). (Puc. 2)

2) 3artem BKpyTUTE COBpaHHbLIN CMeCUTENbHBIN CTep-
xeHb (1 + 2) B npuBogHow Ban (3). (puc. 3).

ONACHOCTb!

Ucnonb3ynTe TONbKO Ty nonacTb AN CMewuBa-
HUS, KOTOpas MpeAHasHavyeHa Ans CMellMBaemo-
ro matepmana. HenpaeBunbHas nonacTb Ansi cMe-
LUMBaHMUA MOXET BbI3BaTb NeperpysKy 3neKTPOUH-
CTPYMEHTa, 4TO MOXeT MPUBECTU K NOBPEXAEHUIO
M Hec4acTHbIM crnyyasm!

CHuMUTE nonacTb ANS CMelVBaHWUSA C NPUBOLHOMO
Bana, NoBepHyB ee MPOTWB 4acoBOW CTpenku. Jlo-
nacTb MOXeT CMAETb B CBOEM AepxaTerne [0BOSNbHO
nnoTtHo. B aTtom cnyyae npucnocobneHne Heobxo-
AMMo 3adpmMKeupoBaTh KIIOYOM OT MPOBOPAYUNBAHUS
BMeCTe € nonacTblo. (puc. 4)

9. TMepBoe ucnonb3oBaHue

A BHumanue!
Mepea nepBbIM Ucnonb3oBaHMeM yoeaunTech, 4TO
nsgenve nofiHoCTb cobpaHo!

BknioyeHue (puc. 1)

Haxmute 1 yaoepxvBainTte aBTOMaTU4ECKUIA BbIKIIO-
yaTtenb (8) ANS BKNIOYEHUS/BBIKIIOYEHUS; TeNepb Bbl
MOXeTe HaxaTb nepekmntoyatens (7), 4Tobbl BkMto-
UNTb PYYHYIO MeLIarnky.

Kak Tonbko MHCTpyMeHT 3apaboTaeT fomkHbIM 0bpa-
30M, Bbl MOXeTe OTMNyCTWUTb MepekmtoyaTenb, OTK0-
4MB aBTOMaTUYECKUI BbikntoyaTensb (8).

BuikntoueHnue (puc. 1)

OTtnyctute nepekntoyatens (7). ABTOMaTU4YECKUN
BbIKMOYaTenb AN nepeknioyaTens (8) otknovaeTcs
aBTOMaTUYECKN.

PerynupoBka ckopocTtu, (puc. 1)

C nomolpblo perynatopa ckopoctu (9) MOXHO nocrte-
NeHHO perynmpoBaTb CKOPOCTb 3MEKTPOUHCTPYMEH-
Ta. HeobxoauMmasi ckopoCTb 3aBUCWUT OT Tuna cme-
wuBaemoro matepuana. MogobpaTte onTumanbHyto
CKOpPOCTb, HEOBXOAMMYK [ns COOTBETCTBYILLETO
maTepuana, MOXHO Ha NpaKTuKe.

2-x ckopocTHas nepepava (puc. 1)
YCTpPONCTBO OCHAaLLEHO 2-CKOPOCTHOW KopobGkon ne-
penay. Ecnu nepeknioyatens Bbibopa nepepayv He
duKcupyeTcsl, HEMHOro MOBEpPHWUTE NepemMelunBalo-
LN CTEePXKEHb.
* [insa BbIbopa CKOPOCTM NOBEPHUTE NepeknoYaTens
(4) Ha 180°.
1. ckopocTb: 0 06/MUH - 580 06/MuUH
2. ckopocTb: 0 06/mMuH - 780 06/mMuH

Mcnonbsyﬁ're 3TOT nepeknkwYyatTenb TOJIbKO BO
BpeMsa ocTaHoOBa.

Pa6oTa c Mmewankomn Ans Kpacku U pacteBopa

* [pu 3ameHe meLwwanku Heo6XoAMMO BbIHYTb BUIKY
13 PO3EeTKU.

* [lpu nNorpyxeHWn MHCTPyMEHTa B CMeCb WM W3-
BnevYeHun u3 Hee paboTaniTe Ha NOHWKEHHOW CKO-
poctu. lNocne NOMHOIO MNOrpyXeHusl yBENUYbTE
CKOPOCTb A0 Makcumyma, 4tobbl obecneuntb fo-
CTaTo4YHOEe OXNaxaeHue ABuratens.

* HanpaBnaiTe MHCTPYMEHT CKBO3b CMECUTENbHYH
eMKOCTb BO BpeMs npouecca cmelwvBanus. Mepe-
MeluvBanTe A0 Tex nop, noka BCA cMecb He byaeT
NOMHOCTbLIO NepemMelLaHa.

+ [locne 3aBeplueHVs MNepeMelLuMBaHUs OuYnCTUTE
MeLuarnky.

O6nacTb NpuMeHeHUs Melanok (puc. 1)

+ JleBoBpalatwljascs mewarnka (2a) ucnonbsyercs
ANs ManoBsi3KMX BeLecTB, Takux Kak: PasnuyHble
BUAbl Kpacok, NakoBs, rnasupylowmx mMaTepuanos,
o6oiHoro knes, repMeTvKoB, BUTyMa, XMMUKaTOB,
CBVHLI0BOrO CypU1Ka, LIeMEHTHbIX PacTBOPOB.
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+ [paBoBpalatowascs mewanka (2b) ncnonbayetcs
[N BbICOKOBSI3KMX BELLECTB, Takux kak: Kneesble n
roTOBblE PACTBOPbI, KNEeeBble 3aKpenuTenu, rmnc, n3-
BECTb, LleMEHTHas LUTyKaTypKa, CTsxKa, 6eToH, nnu-
TOYHbIN KNEW, KNew, LunaTtneska, nacTbl, rPaHynsT.

10. TexHU4eckoe o6CnyXMBaHUe N yxon

Mepea KaXAbIM TeXHMYECKUM oGCnyXuBaHMeM u
YNCTKOM:

* Bblkntovyante ycTponcTeso

» [JloxamTecb ocTaHOBKM B3GuBaTens

* BblHbTE BUIKY M3 PO3ETKM.

Mcnonb3yiTe ToNbko opurvHanbHble Yactu. Jpyrue
geTanu MoryT cTaTb NPUYMHON HENpPeaBUAEHHbIX Mo-
BPEXAEHUN 1 TPABM.

Bce ocTanbHble paboTbl MO TEXHUYECKOMY OBCIYXM-
BaHWIO W PEMOHTY paspeLlaeTcs BbINOMHATL TOMbKO
NPOV3BOAMTESTIO UITN YNOSIHOMOYEHHOMY CEPBUCHOMY
nepcoHany.

XpaHuTe Heucnonb3yemoe o60pyLoBaHNeE B CYXOM U
HEZOCTYMHOM AMsi AeTEN MEeCTe.

[Ona nogaepxaHus paboTocnocobHOCTU MaLUWHbI CO-

6nioganTe cnegylowme npaeuna:

+ Copepxute BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUSI B YACTO-
Te 1 He 3acopsaWTe ux.

* YpgansunTe Nbifb U rpA3b TKAHbIO MU MSATKOM LLIETKOW.

* He monTe mawwmnHy NpOTOYHON BOAOW UMK OYUCTU-
TEeNsIMU BbICOKOIO AaBneHus.

* He wvcnonb3yiTe pacTBOPUTENW ANS CUHTETUYE-
ckux getanen (6eH3nH, cnupT U T. A.), Tak Kak OHW
MOryT NOBpeauTb CUHTETUYECKNE AeTanu.

¢ OuuwanTe B3buBaTenu.

* Mewanka ocHaleHa yronbHbIMU LeTkamu. Ecnu
yronbHble LWEeTKN W3HOLEeHbl, obpaTtuTecb B cep-
BUCHbIV LLEHTP ANt 3aMEHbI.

Ona Bawen 6e30nacHOCTU perynsipHo nNpoBepsinTe
B3buBaTenb Ha nNpeaMeT noBpexaeHuin. Hemeanex-
HO 3aMeHUTe NOBpexXAeHHbln B3buBaTenb. Bcerpa
3aMeHsTe B3GuBaTenu nonapHo.

PerynapHo npoBepsiite Ban. Mewanky ¢ Hencnpas-
HbIM Banom ucnosnb3oBaTtb Henb3s. OThanTe ycTpon-
CTBO Ha PEMOHT B CEPBUCHbIN LIEHTP.

11. PeMOHT 1 3aKa3 3anacHbIX yacTten

Mocne pemMoHTa WNM TeXHWYEeCcKoro obCnyXuBaHUs
ybeauTechb, 4TO BCe AeTanu, cBA3aHHble ¢ 6esonac-
HOCTbIO, YCTAHOBMEHbl W HaxoaoaTCsi B uAeanbHOM
cocTosiHun. Bce yactu, KoTopble MOryT NPUYUHUTBL
TpaBMy, AOMKHbl XPaHUTbLCA B MecTax, He[OCTYMHbIX
Ons geten u apyrux niogen.

BHumaHue: CornacHo 3akoHy 06 OTBETCTBEHHO-
CTM 3a KayeCTBO NPOAYyKUUW, NpuHsATOMY B lepma-
HUW, NPOM3BOAUTENb HE HECeT OTBETCTBEHHOCTM 3a
ywiep6, NpUYMHEHHbI B pe3ynbTaTe HeHaanexallero
pEMOHTa UMM UCMONb30BaHUA HEOPUTMHATbBHbLIX 3a-
nacHbIX YacTen.

Takne paboTbl [ONMKHbI BbINOMHATLCA CEPBUCHBLIM
LEHTPOM MU YNOMHOMOYEHHbIMU CheuvanucTamm.
370 TakXke OTHOCMTCS U K akceccyapam.

MopknioueHue n pPeMoHT
MoakntoyeHnsa n PEMOHTHbIE paGOTbI Ha 3J'|eKTp0060-
PyAOBaHUU MOTYT BbINONHATL TOJIbKO 3NTEKTPUKMN.

111 3akas 3anacHbIX YacTeun

Mpu 3akase 3anacHbIX YacTeln npegocTaBbTe creay-
oLy MHhopMauuio:

« O6GosHavyeHue mopenu

e ApTukyn

* [laHHble 3aBoACKON Tabnunykm

3anacHble YacTu / akceccyapbl ApTukyn:
YronbHble LWEeTKU 5907803001
CMeCuTeNbHbIN CTEPXKEHb C

npaBbIM BpalleHem 5907800702
CmecuTenbHbI CTEPXKEHDb C

neBbIM BpaleHnem 5907800701
Hacapgka-mukcep 3907801009
CoeauHUTenbHbIV Ban

Hacagku-mukcepa 3907801008

11.2 WUHdopmaums no o6cnyxnBaHuo

B oTHoweHun aaHHoro usgenusi HeobxoAMMO yuu-
TbiBaTb, YTO criefylolime getanu noaBepXeHol ecTe-
CTBEHHOMY WMM CBSI3aHHOMY C WCMOJSIb30BaHUEM
W3HOCY, U YTO cneaytolme aetanu TpebytoTcs B kave-
CTBE pacxofHbIX MaTepunanos.

M3HawunBaemble getanu*: Hacagka-mukcep, cmecu-
TenbHbIN CTEPXEHb, YTONbHbIE LWETKN

* MOXeT He BXOAWTb B KOMMIMEKT noctasku!
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3anacHble 4YacTu 1 akceccyapbl MOXHO NpuobpecTn B
HalleM CepBUCHOM LieHTpe. [Ins aToro oTckaHupyiTe
QR-Kop Ha nepBoW cTpaHuLe.

12. dnekTpu4yeckoe noaknYeHne

AneKTpu4eckuin ABuratenb YCTAaHOBIEH U rOTOB K
pa6ote. MogknioyeHne COOTBETCTBYET NPUMEHM-
MbiM ctaHaapTam VDE u DIN. OnekTpuyeckas ceTb
3aKa3uyMKa M MCnosfb3yeMbll YANUHUTENbHbIW Ka-
6enb Takxe AOMKHbl COOTBETCTBOBaTb criegyto-
WKUM NpaBunam.

MoBpexaeHHble 3neKTpU4eckue CoeauHUTeNb-
Hble Kabenu

M3onsaumns anekTpuyecknx coeanHUTENbHbIX kabenen
4acTo noBpexaaeTcs.

3T0 MOXET NPOUCXOANTb NO CreayLnM NPUYNHaM:

+ Touku paBneHusi, roe coeaunHUTenbHble kabenu
NpoxoAsT Yepes OkHa UNu ABEpU.

* [epernbbl B MecTax HenpaBWIIbHOTO KpemnneHus
VNU Npoknagkvu cCoegMHUTENbHOro kabens.

+ MecrTa. rae coeguHuTenbHble kabenu Gbinn nepe-
61Tl 3-3a Hae3aa TPAHCNOPTHOro cpeAcTBa.

+ [loBpexAeHUe M30NALUUM U3-3a BbIAEPrUBaHUs n3
HaCTEHHOI PO3eTKM.

* TpelwuHbl n3-3a cTapeHus n3onsaymm.

He ucnonb3yiTe 3anekTpuyeckue COeAVHUTENbHbIE

kabenu c Takumu gedekTamu, Tak Kak NoBpexaeHHas

M30nsAuns NpeacTaBnsieT yrposy ANs XXU3HW.

PerynsapHo npoBepsiiTe 3MeKTpUYeckne coeauHu-

TenbHble kabenu Ha npeameT noBpexaeHuin. Mpu

npoBepke Ha nNpegMeT noBpexaeHui ybeamtech, 4To

coefuHUTENbHbIE Kabenu OTKIOYEHbI OT 3NeKTpUYe-

CKoW ceTwn.

dOnekTpuyeckne coeguHuUTenbHble kabenu AOMKHbI

COOTBETCTBOBaTb NpuUMeHWMbIM cTaHgaptam VDE un

DIN. Mcnonb3yiTe Tonbko coeavHUTenbHble kabenu

¢ mapkupokoi «HO5VV-F».

O603HayYeHne HasHa4YeHUss CoeaUHNTENbHOro kabens

ABnseTcs o6s3aTenbHbIM.

Tun nogknio4veHusa X

Ecnu coeauHuTenbHbI kabenb NUTaHWS [aHHOro
YyCTPONCTBa MOBPEXAEH, ero HeobxoaMMo 3aMeHUTb
crneumanbHbIM COoeauHUTENbHbIM kabenem, KOTopbin
MOXHO NMpuobpecTn y NpoM3BoAMTENS UMK B €ro cep-
BUCHOM cnyxb6e.

OnekTpoaBuraTenb NepemMeHHOro Toka

* HanpsixeHve ceTn gonxHo 6biTb 220-240 B~.

e YanuHutenbHble kabenu ANuHon Ao 25 M A0NXHbI
MMeTb nonepeyHoe ceyexve 1,5 mm2

MoakntoyeHnsa n PEMOHTHbIE paGOTbI Ha 3J'|eKTp0060-
PyAOBaHUU MOTYT BbINONHATL TOJIbKO 3NTEKTPUKMN.

B cny4yae BO3HMKHOBEHWSI BOMPOCOB, MpeAoCcTaBbTe
cneayoLyo MHopmMaumio:

« Tun Toka aAnsa gsuraTtens

» [aHHble 3aBoACKOW TAaBNUYKN MaLLIUHBI

13. XpaHeHue

* Bcs MawuvHa n ee NnpUHaanNeXxXHoCTun AOJIKHbI ObITb
TwaTtesnbHO OYMLLEHbI.

. XpaHMTe MalWuHy B HeOOCTynHOM AnA neten me-
cTe. [lomecTuTe ee B HagexHoe cyxoe u 6e3onac-
HO€ MeCTO, rae He 6yp,eT HU CITULLKOM BbICOKUX, HU
CINULLKOM HU3KUX TemMnepaTyp.

* Bawutute MallnHy oT BO34ENCTBUA npAaMbIX Con-
HEYHbIX nyqeﬁ; no BO3MOXHOCTWU NMOMeCTUTE ee B
3aTeMHeHHOe MecCTO.

* He yl'laKOBbIBaI;ITe MalUuHYy B NakeTbl UK 4exnbl U3
HEeWnoHa unu nNnacTuka, Tak Kak 3To MOXeT npuee-
CTU K o6paaoBaHmo CbIpOCTWU.

14. YTunusaumsa v nepepaboTtka
NHdopmaunsa o6 ynakoske

. YnakoBoYHble MaTepuansl noa-

@ N (g &nemaT BTOPUYHOW NepepaboTke.
ﬁn s YTUnu3anpymnte ynakoBKy 3KOIO-
rmyeckm 6esonacHelM cnocobom.

MpumeyaHne B COOTBETCTBMU C 3aKOHOM 006
3NEeKTPMYECKOM WU 3NeKTPOHHOM o6GopyaoBaHUMU
[ElektroG]

OTx0Abl 3NEeKTPUYECKOro U 3N1eKTPOHHOro

o6opyAoBaHMA He OTHOCATCHA K GbITOBbIM

oTtxoaam. Mx Heo6xoaumo cobupaTtb U yTU-

nu3npoBaThb oTAenbHO!

* Wcnonb3oBaHHble GaTapeu wWnu akKkymynaTopbl,
KOTOpble HE YCTAHOBIEHbl HA MOCTOSIHHOW OCHOBE
B CTApoOM YyCTpoOWiCTBe, Nepes yTunusauvein Heob-
XOAMMO U3BIeYb Hepaspyllarwmm cnocobom. Mx
yTURM3aLuus perynupyeTcsi 3aKkoHOM o 6aTapesix.
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+ Bnagenbubl unu nonb3oBaTeny 3NEKTPUHECKUX U
9N1eKTPOHHbIX YCTPONCTB 06513aHbl MO 3aKOHY Bep-
HYTb UX NOCME UCMNOMb30BaHUS.

+ KoHeuHbIli Nonb3oBaTenb HECET OTBETCTBEHHOCTH
3a yAaneHue CBOWX JIWYHBIX AAHHbIX CO CTaporo
yCTPONCTBA, KOTOPOE NOANEXUT yTunusauum!

+ CvMBOIN nepeyepkHyTOro MycopHoro Gaka o3Ha-
YaeT, 4To oTpaboTaHHOE 3NeKTpUYeckoe n anek-
TPOHHOEe obopynoBaHWe Henb3st YyTUNM3NPOBaTb
BMecTe ¢ ObITOBBIMY OTXOAAMMU.

+  OTX0Abl 31IEKTPUYECKOTO M 3NeKTPoHHOro obopyroBa-
HWSt MOXHO caaTb 6ecnnaTHo B crieaytoLlwmx MecTax:

- O6LecTBeHHbIe NMYHKTbI yTUIM3auumn unmn cbopa
(Hanpumep, MyHuWUMNanNbHbIE MPOMbILLNEHHbIE
30HbI)

- Toukn npopaxun anekTponpmbopos (cTaunoHap-
Hble W OHNaiH), NPy YCMNoBWUMW, YTO MpofasLbl
0653aHbl NPUHATL MX 06paTHO UNK NpeanaraT
coenaTtb 3T0 4OGPOBOMbHO.

15. YcTpaHeHue HencnpaBHoOCTeEN

Mpo6nema

Bo3amoxHas npuynHa

- [o Tpex oTpaboTaHHbIX anekTponpnubopoB Kax-
poro Tuna ¢ AnvHou pebpa He 6onee 25 caHTume-
TPOB MOXHO 6ecnnaTHO BEPHYTb NPOVU3BOANTENIO
6e3 npeaBapuTENbHON MOKYMKU HOBOTO YCTPOW-
cTBa y NPOU3BOAUTENS UNU CAaYuN B APYroii aBTo-
PV30BaHHbIV NYHKT Npuema B BalLeM paioHe.

- [dononHuTenbHble ycroBusi BO3BpaTa OT NPon3Bo-
auTenen n AMCTPUOLIOTOPOB MOXHO MOMyuYnTb B
COOTBETCTBYIOLLEN Cnyx6e Noaaep)KN KIMEeHTOB.

Ecnu nponseoamTens focTaBnsieT HOBOE 3NeKTpu-

Yeckoe YCTPOWCTBO B 4acTHOe AOMOXO3SINCTBO,

npov3BoauTeNnb MOXeT opraHu3oBaTb Gecnnat-

HbIl BbIBO3 CTApOro 3neKTpU4eckoro ycTponcTea

no 3anpocy KOHe4Horo nonb3osartens. Ans aToro

obpaTuteck B CEPBUCHbI LIEHTP MPOM3BOAUTENS.

[aHHble 3asBNeHUst NPUMEHVUMbI TONBbKO K YCTPOR-

cTBaM, YCTaHOBSIEHHbIM U MpojaBaeMblM B CTpa-

Hax Esponeiickoro Coto3a 1 nognagawowmM nog

nenctene EBponeiickoi avpektusbl 2012/19/EC. B

cTpaHax 3a npegenamu Esponevickoro Coto3a moryT

NPUMEHSATLCS UHbIE MOMOXEHNS OTHOCUTENBHO YTW-

NM3aLmmn 3NeKTDUYECKUX 1 ANEKTDOHHBIX MDMBODOB.

weHue

HeT anektponuTaHus (cboit nutanus) | MpoBepbTe NpefoxpaHuTenu

[BuraTtens He 3anycka-
eTcs.

Kabenb nuTaHus HeucnpaseH.

3amMeHnTe HencnpaeHbIN kabenb n
npoBepbTe YANMMHUTENbHbBIA Kabenb
(BBINONHSAETCS ANEKTPUKOM)

Hukoraa He ncnonb3ynte gedekTHble
nposoja

HeucnpaseH.

}Zl,eraTenb nnn nepekn4yartenb

YT106bI ycTPaHUTb Npobnemy, obpaTntech
K MPOM3BOAMUTENIO UMW B APYroOii aBTOpU-
30BaHHbIV CEPBUCHBIN LIEHTP.

HeucnpaseH B36uBaTenb.

3ameHunTe B3GUBaTENb.

HeobbluHble BUGpaLun

3aXuMHOM NaTPOH HEUCNPABEH.

YT106bI ycTpaHuTb Npobnemy, obpaTutech
K MPOM3BOAMTENIO UMW B APYroii aBTOpU-
30BaHHbIV CEPBUCHBIN LIEHTP.

CMelunBaHuA.

MaTepuan He npefHa3HauveH ans

HenpaBunbHasi obpaboTka. Cnepnyvite
MHCTPYKLUMAM nocTasLuka no obpaboTtke.

YcTponcTBo 3anyckaetcs, ManeHbKoe.

YanuHUTenbHbIN Kabenb CNULKOM
OJNWHHBIA UNWU cCeveHne CIULLIKOM

YanuHuTenbHbli kabenb He meHee 1,5
MM?, MaKkcMMarnbHas anvHa 25 m.

HO BroKMpyeTCcs NpU HU3KOM
Harpyske n MOXeT aBToMa-

MHe3no pacnonoXeHo CIIULKoOM

TUYECKU BbIKINKYNTbCA.

Aaneko OT OCHOBHOIo coegnHeHus,

MonepeyHoe ceyeHune He MeHee 2,5 MM?

a nonepeyHoe cevyeHue coegnHn- ansa 6onee ANUHHbIX kKabenen.

TenbHOro nposoaa CJIUWKOM Mano.

www.scheppach.com
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EU Declaration of Conformity
Déclaration de conformité UE

E U -KO nfO rm itétse rkl é ru n g Originalkonformitatserklarung C €

Scheppach GmbH, Giinzburger Str. 69, D-89335 Ichenhausen

DE erklart folgende Konformitat gemaR EU-Richtlinie und ES declara la conformidad siguiente seguin la directiva la UE y
Normen fiir den Artikel las normas para el articulo
GB hereby declares the following conformity under the EU Direc- PT declara o seguinte conformidade com a Directiva da UE e as
tive and standards for the following article normas para o seguinte artigo
FR déclare la conformité suivante selon la directive UE et les NL verklaart hierbij dat het volgende artikel voldoet aan de daar-
normes pour l'article op betrekking hebbende EG-richtlijnen en normen
T dichiara la seguente conformita secondo le direttive e le
normative UE per |‘articolo
Marke / Brand / Marque: SCHEPPACH
Art.-Bezeichnung: ELEKTRO-FARB- UND MORTELRUHRWERK -PM1600
Article name: ELECTRIC PAINT AND MORTAR STIRRER -PM1600
Nom d’article: MALAXEUR ELECTRIQUE -PM1600
Art.-Nr. / Art. no.: / N° d’ident.: 5907803901 / 5907803903 / 5907803904 / 5907803905
2014/29/EU 2004/22/EG . 89/686/EWG_96/58/EG ‘ . 2000/14/EG_2005/88/EG
2014/35/EU 2014/68/EU . 90/396/EWG \ Noise: measured L, = xx dB; guaranteed L, = xx dB
2014/30/EU 201650 | [l | Annex V
Annex VI
2006/42/EG
Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.: 2016/1628/EU
Certificate No.: Emission. No:

Standard references:

EN 62841-1:2015/A11:2022; EN 62841-2-10:2017; EN IEC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2:2021;
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021; EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tragt der Hersteller.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Le fabricant assume seul la responsabilité d'établir la présente déclaration de conformité.

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des
Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

The object of the declaration described above fulfils the regulations of the directive 2011/65/EU of the European
Parliament and Council from 8th June 2011, on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment.

L'appareil décrit ci-dessus dans la déclaration est conforme aux réglementations de la directive 2011/65/EU du
Parlement Européen et du Conseil du 8 juin 2011 visant a limiter I'utilisation de substances dangereuses dans la
fabrication des appareils électriques et électroniques.

Ichenhausen, 20.02.2025 LV / /“/A

Signature / Andreds Pecher ead of Project Management

First CE: 2021 Documents registrar: Niko Vraschek
Subject to change without notice Glinzburger Str. 69, D-89335 Ichenhausen
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Warranty GB

Apparent defects must be notified within 8 days from the receipt of the goods. Otherwise, the buyer loses its rights of claim due to such defects are invalidat-
ed. We guarantee for our machines in case of proper treatment for the time of the statutory warranty period from delivery in such a way that we replace any
machine part free of charge which provably becomes unusable due to faulty material or defects of fabrication within such period of time. With respect to parts
not manufactured by us we only warrant insofar as we are entitled to warranty claims against the upstream suppliers. The costs for the installation of the
new parts shall be borne by the buyer. The cancellation of sale or the reduction of purchase price as well as any other claims for damages shall be excluded.

lapaHTns RU

SABHblE [J,eq)eKTbl AOIMKHbI 6biTb 325BNEHBI B TeYEHME 8 [Hel ¢ MOMeHTa nony4yeHuna Toeapa. B NPOTUBHOM Cily4ae npasa nokynatens Ha peknamauuun
B CBA3KN C TaKnmmn l:leq)eKTaMI/l yTpaymBakT cuny. Mbi rapaHTupyem 4ns Hawux MawuH B CryyYae Haanexawero 06pau.|,eHMﬂ B TeyeHune I'apaHTI/Il?IHOI'O
CpoOKa, YyCTaHOBIEHHOrO 3aKOHOM C MOMEHTa MOCTaBKK, 4TO 6ecnnatHo 3aMEHUM J'I|06y|0 [eTanb MalluHbl, KOTOpasa A0Ka3aHOo cTana HeI'IpVII'OIJ,HOVI
K UCnonb30BaHWK BCreacTene ,Ele(beKTHOI'O matepuana unu npou3BOACTBEHHbIX ,Eleq)eKTOB B Te4yeHue 3TOoro nepuopja. B oTtHoweHun ,quanePl,
He N3roTOBNEHHbIX HaMUW, Mbl NpeoCTaBNAeM rapaHTU TOJbKO B Ton mepe, B Kakon nmeem npaso Ha I'apaHTI/Il’IHbIe Tpe6OBﬁHVIR K BbllWeCTOoAWNM
nocTasLuKam. PﬁCXO[J,bI No yCTaHOBKE HOBbIX neTaneﬁ HeceT nokynaTesb. OTmeHa npoAaxu Unu ymeHbolueHne I'IOKyFIHOﬁ UeHbl, a TaKkxe niobble apyrue
Tp96OBaHMﬂ 0 BO3MeLeHuun ysblTKOB MCKIYaTCs.

TEXNOAAEPXKA U TAPAHTUA

MUmnopTtep: 000 «BceHCTpyMeHTbI.py»

Appec: Poccus, 109451, r. MockBa, yn. BpatucnaBckas, a. 16, kopn.1, nom. 3
TenecboH: 8 800 550 37 70

OnekTpoHHas no4Tta no o6wmm Bonpocam: info@vseinstrumenti.ru
OnekTpoHHas nouTa Ans opuLManbHbIX NpeTeH3ni: op@vseinstrumenti.ru
Ha3HayeHHbI cpok cnyx6bli: 5 net

Cpok rapaHTum: 2 roga

CtpaHa npousBopacTtBa: Kutan

UsrotoButenb: Qingdao Pufafu Import and Export CO., LTD

[aTa npousBoAcTBa U3fenus: ykasaHa Ha usgenum

Moapo6Hasa nHcpopmMaLma o cepBUCHBLIX LleHTpax no PP goctynHa Ha canTe
BceWHCTpyMeHTBI.py

www.scheppach.com




	1.	Introduction
	2.	Description of the product (fig. 1)
	3.	Scope of delivery
	4.	Proper use
	5.	General safety information
	6.	Technical data
	7.	Unpacking
	8.	Assembly (fig. 2 - 4)
	9.	Commissioning
	10.	Maintenance and care
	11.	Repair & ordering spare parts
	12.	Electrical connection
	13.	Storage
	14.	Disposal and recycling
	15.	Troubleshooting
	16.	Declaration of conformity
	1.	Введение
	2.	Описание продукта (рис. 1)
	3.	Комплект поставки
	4.	Правильное использование
	5.	�Общая информация по технике безопасности
	6.	Технические данные
	7.	Распаковка
	8.	Сборка (рис. 2 - 4)
	9.	Первое использование
	10.	Техническое обслуживание и уход
	11.	Ремонт и заказ запасных частей
	12.	Электрическое подключение
	13.	Хранение
	14.	Утилизация и переработка
	15.	Устранение неисправностей
	16.	Декларация о соответствии

